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Iieber Hans Hayer!

Vielen herszlichen Dank fiir Inren licbenswiire
digen Brief und Gpuss. Iy freut mich selr, dass
Sie und andere Leipziger F.ecunde mich noch
nicht vergessen haben. £, ist fir mich natiire
lich cine besondere ¥ endg dass die Aesthew
tik allgemein erwartei wird; hoffentlich wird
sie keine Epttéuschung bringen. Ich bin jetat
dabel die letzten Syriche zum Abschluss zu
machene Das Buch soll im V_rlag Iychterhand
erscheinens. Venn die Transferschwierigkeiten
Uberwindbar seln werden, kann des Buch im
néichsten Jahr erscheinens ,

%8s freut mich sehr, dass Sie so pro-
duktiv sindg,und ich wilrde natiirlich gerne
Ihre neven V_ rke lesens Abgeschen von den &l
teren W, rkem besitze ilch nur "Deutsche Litera-
tur und Veltliteratur® und ich weiss nicht,
wie welt das bel Neske erschienene Buch damit
identisch ist. Die Vagner-lonographie kenne
ich nicht und wiirde sie schr gerne lesen.

Indem ich Ihnen nochmals fiirx Inre guten
Winsche danke, wiinsche ich auch Ihnen ecine
recht proﬂuktiva Periode+ Ich glaube, dass
heute alle objektiven B _dingungen fiir ein
siegreiches Vordringem der marxistischen Welte
anschauung in der VWissenschaft gegeben sind,
vorausgesetat, dass es gelingt aul der subjek=
tiven Spgite dle hindernden Mymente der Ver-
gengenheit abzuschittelnes

Mit herzlichen Griissen Ihr

MTA Fil-ls.
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den 21+5+60

Licher Hans Mayer!

Ihr Dricf vom losB« woar eine recht erfreulich
Uverraschung filr miche Insbesondere diec Tate
sachey dass S4e clpen Vortrag tber wmeine Tie
tigkait‘ gehalten habens Ich denke immer mit
Denibarkett an Iyre B mihungen in dieser Rict
tung, das ist cber wirklich eine Irinung dies
sexr Tendenzs
- Inzwischen habe ich Ihr Buch erhalten und es
mit vielem Vergnligen und B, lehrung gelesens
Sehr denkber war ich Ihnen fir die Ausgrabung
von Schnabels Romanen; das ist ein sehr inte-
ressantes Xopitel in der Entstechung des spezd

fiaschen deutschen Realismuse Auoch vieles and:
re habe ich mlt grossem Interesse golesen,
ganz besonders pofiel mir das Prinzipielle ar
Inrer Interpretation von Goethes "Wirchen".
S0 etwas ist heute methodologisdh ausserorde:
lich wid T3 »

Ein gewisse Melinungsverschiedenheit besteht ¢
schen uns in Bezug auf den Realismus von BT
Hoffmann F.Feilie& mildert sich dieser aby we!
man seine Untwicklung so auffasst, wie Siem |
tune Donn in B gug auf dle letzte Periode d
Schaffens beat_eﬁt‘ Ja awischen uns so gut wie
gar keine Differenze Umsc mehr in Hynsidht a
Ihre D, rstellung der Nachwirkung !io%fmanna.
ier kann ich leider wmit Iyprer Linie nieht e
verstondén seins Ich glaube die wichtigsten
Nachwirkungen Hoffmanns verliefen in einer »
listischen Linie+« Ich denke erstens an besti
Tormen der Phantastik bhel B,lzaes so ver allk
in der "Melmoth@Novelles Auf der anderen Sel

LV
MTA Fig, jer

Ll;ukécs A-“c,—'-;_



-

/!qg{) U‘Z/‘\

g:nube ich, dass dle Grosstadtsnovellen von
gol e Nase, Der Mantel, etc./ ohne Hoff-
mann keum in dieser Yelse peschrieben worden
Wisehe Und Sle haben in der russischen I4teratu
sehr lange nachgewirkt, noch bei Dostolowski
oder Cavschin kann man diese Nachwirkungen
verfolen. Fpollich hendelt es sich nicht

un mechanische Yirkungem, um "Zinfliisse"
Wiec unsere Literarhistoriker au sagen nflee

gen, sondern um originelle elterbildungen
bestimter T.ndenzen. Um dies, besonders auf
spiteren anﬂian enau nachzupridfen, milsste
men freilich das iltnis von Phantastik
und Rpalismus bel H ffmann und Edgar Poe 8=
nauer studierem als dies bis jJetat geschahe
Denn bel Dostolewski ist natiirlich auch das
letztere mu spliren, oder zumindest eine innere
lich &dusserst verwandte Tandenze

Ich miehte nur nech hervorhebem, dess mir Inhve
ausfilhrliche /nalyse Immermamms cine Zrosse
Fpoude bereitet hate Ich habe lange Zeit hine
durch mit dem Gedanken gesvielt, iber "Minch-
hausen® eine Essay zu schral beny kam aber
nicht dazus Jetst hobem Sie dlese komplizier-
te Frage sehy g:t dargestellte S
Die Frage des dritten Bandes der Kritiker—ine
thologie hat mich ebenfells sehr emiisiert,

Ich kenn mir denkem, we die Schwicrigkeiten
lagen.

M1t herslichen Criissen Ihw

MTA Eyy 8T
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den 26, 2e 62

Lﬁw L,?b‘éf/l,/fﬁ@/lé
| Licber Hans Mayer!

Es war elmne grosse F.eude Piir mich, su hi=
ren, dass Sle nach Budspest ommen werdens
eine doppelte, dass Sie mich zu besuchen
beabsichtigene Sylbstverstindlich wirde ich
goerne eine einschende Vonversstion mit
Ihnen haben. Bltte, rufen Sis mich en,
sobald S4e in Budopest sind, hevor Ihre
Vorpflichtungen Sie iiberfluten. In dew
angegzebenen Zelt bin 4ch in Budanest.

Ihrem Kyeist sche ich mit srossem INtoe
resse entgegens Ich betrachte meinen alten
Anfsote keineswegs als Kanone Tch wollte
nux elnige Grenzen der Vernuntt puzenilber
der schom damals varhandonen Flut derhinden
oder halbblinden B _geisterung setzens. Ich
bin tiberzeugt, dass ich hier 1in Ya3ente
lichen recht hatte, was selbstverstindlich
nicht ausschliesst, dass neue Tleist-TFor-
schungen Zusammenhange ans Tapgeslicht brin-
genE die ilber diesen Aufsots hinaunspgehene
Doch iiber »lldies miindliche

Mit herzlichen Griissen Thr

MTA FiL. IKT. !
Lukécs Arch. Georg Lukiecs
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 Lieber Genosse Mgyer!

Ich bin Ihnen sehr danikbar, dass Sie mir Ihr Buch iiber Brecht
suschicken liessen. Es tx hat mir sehr gut gefallem; ich habe
viel daraus gelernts Venn ioh Ignen Jetzt einige Bgmerliungen
schreibey, so haben diese vor allem eine rein subjektive Ur-
sache: eine Klidrumg meines V_ rhédltnisses zu Brechts Entwick- .
lungs Natiirlich kommt dabel, wie Sie sehen werdem, auch eine
allgemein wichtige Frage suy Spraches. Entschuldigen Sie also
vorerst die Subjektivitit meiner B, merkungens

Vor 2llem ein Gesténdnis: im Laufe der finfziger Jalwre wollte
ich immer wieder einen Aufsatz iiber die letzte Periode von
Brechts Dramatik /Mutter Courage, Der gute Mensch von Sezuan,
Der Kaukesische Kreildekrels etc./ schreibam« Leider kam ich
nie dagu und ich habe diese meine Anschauungen nur in einie
en Privatgespriichen, darunter auch mit Brecht ausgefilhrt.
rum ist meine G_denkrede innerlich weniger iliberraschend als
dusserliche Mit niledem will ich natirlich die vorhendenen
Cocensiitze nicht aus der Vielt schaffeny sie: bezichen sich
aher vor allem auf Brechts mittlere Periade /Massnahme ctos/
-und haben sioh am schirfsten zur Zeit meines B rliner Aufentw
halts /1931-33/ eusgedriickt; die damalige Ottwald-Debatte
war im wesentlichem eine Brecht-Debatte. Mit der Z.it empfan-
den wir beide, dass die Zuspitsung eine vielfach libertricbene
wayr, und manche "Freunde" sorgten dafilr, dass die Spltzen
welter scharf bleiben sollen. Als Brecht {iber Moskau nach
Anerika fuhw, ich kann heute nicht mehr genau sagen, in wel=-
chem Jehr es war, trafen wir ums in Moskau, und gerade Brecht
sprach dariiber, dass keiner von uns es ges&atten soll, dass
man ihn gegen ﬁu anderen ausspieles

Das ist der Hintergruml der Debatte wvon 1938, Es ist kein Zu~
211, dass darin Brecht nicht erwihnt wurdes Natiirlich war er
mitgemeinte Hier und im kleinen Bugh iiber die imperielisti-
sche Periode ist meine K,itik vor allem gegen die sektiere-
rischen T, ndenzen der mittleren Zeit Brechts gerichtet. Sie
gingen aus von einer Sorge um die Volksfmomt, um den Rpalise
muse Hier sind tatsiichlich G gensiitze vorhandeyy die auch
. 81e anlésslich wvon Brechts Pariser R,de erwihnen. Bei der
Kbntrastierun% machen Sie slch aber die Sache etwas zu leicht,
wenn Sqe bel der Bostimmung des R alismus von den Vigeln
sprechen, die auf gemalte Friichte fliegenes Denken Sic dabei
an meine Berliner Bredel-Kritik, an meinen Kamgf gegen die
Montage: immer ist melne B, stimmung des Realismus gegen den
Waturslismus, speziell gegen dem der neuen Sagohl ichkeit gee-
richtet. V,iter: avrechen Sie tiber Bingelelsigkeit der Dia-
lektike Dps 1st ein Zitat aus meinem fAufsatz. G, rade ich vere
langte eine Mehrdimensilonalitfit, eine Mehrgeleisigkeit der
gestalteten Wirkliohkeit, wihrend Bloech und meine anderen [iii i ;i
Gegner mit einer schematisierten Objektivitit arbeiteten LWﬁésATH‘
und nur in der Subjektivitidg eine Mehrgeleisigkeit einfihr-
tens Dass damit bestimmte T.ndenzam de® mittleren Periode
Brechts gemeint sind, ist sicher. DZbenso sicher ist aber, dass
das Blld des lMenschen sich beim spéiteren Brecht sehr bereichert
hat, es wird soger eine seiner Hauptiendenzen die Rettung dex
menschlichen Integritit /der Gite/ - und das im scharfsten
Gegensatz zur betonten Unmenschlichkeit dexr "Massnahme®.
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Hinter all diesen G gensitzen steht natiirlich das Ppoblem des
Verfremdungseffektse Melner spiteren Binsicht nach sind derin
zwel Schichtem vorhandem, besser %esagt e¢s haben sich a2allmihe
lich zwel Schichten herausgebildets. Der Verfremdungseffekt
ist unmittelbar gegen die Einfithlung gerichtet und ist ihr
%egenﬁbe! villig berechtigt. Aber Uinfiihlung wird etwa von
ourget oder Wassermemn verlangt, wemn es hoch geht von Houpt-
mannj sie driickt sich in der modernen Manier aus, die Gostal-
tung von den gestalteten Figuren aus zu bestimmen und zu be-
enzan g Und nicht Uber deren G, dankenhorizont hinauszugchen.
n solaﬂe!'niohtungen kann mam und soll man sich einfithlen,
wenn man =kieh sie geniessen wille Es ist aber licherlich zu
meinen, dass man sich in die ¥ rke von Sophokles oder Shakespease
einfiihlen kinntes Der empfindsgme Claudixus konnte von Shakeg-
peares Welnem sprecheny, der ebenfalls empfindsame aber viel
weitblickendere ﬂgttlt:: Junge Sghiller war von der Kilte und
Unparteilichkeit Shakespeares entsetzts Nun hingt meiner Ane
sicht nach das tief berechtiste Moment der Verfremdurg gera-
de in der G staltung von Menschem und ihrer Welt, in die man
sich unmaglfoh einfiihlen kamn. Das notwendige Prinzip der nostra
causa agitur hat mit Zinftihdung nichts zu tune Und Sophokles
und Shakespeare, Balzac und Tolstol geben an vielen entscheiden~
den Sgellem cine solche U.hebung Uber das konkret Perstnliche,
dass 3ar1§ eine fipt ¥V rfrémdung notwendig zum Ausdruck kommt.
Die berechtigte Polemfk gegen die Einfiih ung gerét aber in der
modernen Z,i%t ~ auch bei Brecht = auf schiefe Weges Ich will
hier nicht Philologie treiben, aber ich glanbe, dass hier dae
berithmte Buch von Worringer "ibstraktion und Binfihlung® eine
ungeheure Verwirrung verursacht hate Denn der Zugemg zur grie-
chischen Kunst ist ebenso wenig EZinfiilhlung, wie der zu Gotik
oder Barock /‘bstraktion. Zs ist verstindlich, dass der Junge
Brechty besonders in der Zeit seines marxist{getat Neophyten-
tums solchen Theorien verfiel und das abstrakte Dilemma Yorrin-
gers /einerlei ob er das Buch gelesen hat/ akzeptierte. Meine
Zuwendung zu Brecht geschah, als ich die neuen T.ndenzen sci-
ner dritten Periede auf mich wirkem liess. Es tuf mir sehr leid,
dass ich diese Wandlung nicht Bffentlich fixiertes Héute ist
es wohl zu spét dazu, denn ich bin so stark mit anderen Dingen
beschiftigt, dass icﬁ keine Essays mehr schreibes /In meiner
- Aesthetlk sind allerdings einige B.merkungem iiber den Yerfrem-
dungseffekt .vorhanden .ﬁ .

Entschuldigeén Sie die Subjektivitiy, den autobiographischen

- Charakter dieser Gedankengiingee. Do gie aber ilber mein Verhilt-
nis zu Brecht schriebem, ist es vielleicht nickt gansz tiberfliissig
und unniitz, diese Tatsachem fir Iyren Privatgebrauch mitzutel-

lene.
Nochmals vielen Dank fir Ihr sehr interessantes Buche

Ihl' Fb&pg"ﬁ iy { I 1
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Lieber Huns Mayer,

men sugt noch, dass im Leben
die ymmetrie zls Kategorie nicht vorkomme, Als
ich TIhren Brief las, erkunnte ich £genz genawu
meinen jeelenzustanad nach Eupfang Ihres vorletzten
Briefes. Damals hatten Wir uns genz d.reuf einge=
ri tet diese Woche und den Geburtstag uf Thre
anwesenheit einzurichten. sus dieser Erw#:rtung
ist leider keine Wirklichkeit &eworden, In der
Erinnerung steckt aber etwag sehr angenehmes und
Zuversicht erweckendes: duss es namlich wirkliche
Prinzipielle Zuscuimengehdrigkeiten £ibt, die zich
denn bis in Personliche hinein ersireck®Bnd Und
dieses Gefihl gibt such den Zukunfiterv.rtungen
eine intercssente Nuances: eine Begegnung ist nune
mehr nicht nur erfreulick und niitzlich, sondern
auch, cbjektiv angesehen, ein Angeiger des Barome=
terstundes,

Ich erwarte mit ‘pamnung Ihre ichrift iiber Kleist.
Hier tauchen sicher hochst wichtige Pragen auf,
iiber die wir uns suseinundersetzen miissen. Ich will
abe” trotz Ihrer Andeutungen, der Lektiire nicht
vor, .eifen.,

¥it herzlichen Griissen
Ihr
WTA FiL, a7

Lukées Arch,









den 1, 12, 62I

Lieber Huns khayer!

“eien ie mir nicht bése, wenn ich mich
it einer BDitte an “ie wende. Ich miss
Jetzt a2llmahlich fiir die Gesamtuusgabe
neine «lten Aufestze zusiummensuchen. Da-

- bel fu1l1% es mir ein, dass ich im Jalire

- 1911 in der "ichaubiihne" einige kleine
sufsatze veriffentlicht habe./MNutiirlich
kunn es cuch Ende 191o oder Anfung 1912
sein/, Nuch so0 lunger Zeit konn ich mich
natiirlich nicht gonz wuf mein Gediachtnis
verluogen., Ich gloube mich an zwei  aufe
satze erinnern zu konnen: iiber das untra-
gloche Drama und "Zwei Wege und keine “yn-
these", Nach Tinfzig Jehren ict hier natiir-
lich auch eine Tauschung moglich, Ich wie
re Ihnen nun schr dankber, wenn Sie, fulls
die ‘chuubtihne in den Bibliotheken vorhone
den ist, durch einen ‘chiiler von Ihnen nach-
cehen liessen, Hs ware susgezeichnet eine
Abschrift oder eine Fotokopie zu eorhalten,
wber ich wure schon sehr dunkbay Tipr eine
genaue Feststellung von Titel, Juhrgung
und Numaer.

Ich denke gerne &n unsere Zusanmenkunft zu-
rickes Wir hoben, so glaube ich, einige liiss-

MTA FIL. I8, /s

Lukdes Arch.
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den Srﬁ.pgtss-t 65
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Loyt ld =1 W/w

Tisher Tans Mayer !

Ich danlte Ihnem herzlichst fir Ihve mitfiih-
lenden Zo.ilene Sie haben in allen Pragen recht,
csuch darln, dass aen seine iAybeit fortsetzen
muss - einarlel, wie man ihren objektiven
Jert einsohiitzte
Pie lesthetik ist schon panz fertiz kovrie
glert, der Verlog schrad bt miry dass sie
¢as Buch zur Vesse hersusbringen wollchne
Ich werde nde iAugust den B such DreBensels vs
kier empfengen und werde Thm mittel len, dass
er Thnen beide Blicher zuschickts

B

2t hewzlichen Criissen

Thy MTAFIL IKT.
Lukécs Arch, -
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Budapest, den 18¢5.65 U

Licher Hans Mayer !

Vielen Dank Rir Ihren liebenswiirdigen Gra-
tulationsbrief. Ich antwrte so spit, well
ich cte;rst die Ermiidung des Rummels Uiberwinden
musstes

Iich danke Ihnen auch fir Ihren LArtilel.

Ts ist sehr verdienstvoll, dass Sie die
Naphta-Saghe etwas niedriger hingen. Es
fingt an wirklich komisch zu werden, wenn
man meine Sachen von Naphta aus interpretie-
ren wille

Vas Ihre anderen Ausfiihrungen betrifft, so
muss ich nur a2n einer S¢elle widersprechen,
Ich glaube nicht /auch unter vier Augen nicht/,
dass die DE.starrung des Marxismus mit Tenin
beginnte.-In G.centeil : Ieénin inizilierte elne
grosse G_genbewegung gegen die Erstarmng in
der zZweiten Internationales. Dass mit Sgalin
eine Ei.s'tamng in der entgecemgesetzte Rich-
tung cinsetzte, daran ist er ganz unschuldig.

Ich finde es auch richtig, dass Sie dle Ge=-
gensiitze zwischen uns entschie den ausgesprochen
haben. Mit derselben Aufrichtigkeit, mit der
Sie sehricben, kann ich Ibhnen sagem, dass ich
Ihre /‘pschauungen iiber Kleist oder iiber die
Romantik fir héchst gefdhrlich halte.

Mit herzlichen Grissem Ihr

MTA FiL. IRT. _
Lukées Arch, Georg Lukdcs
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